Polski (PL) Instrukcja: Rozsun
teleskopowa raczke do pozadanej
diugosci i delikatnie przesuwaj glowica
drapaczki po swedzacym miejscu na
plecach. Ostrzezenie: Nie uzywaj
produktu na uszkodzong lub
podrazniong skore oraz unikaj
stosowania nadmiernej sity, aby nie
doprowadzi¢ do zadrapan i skaleczen.

Lietuviy (LT) Instrukcija: IStraukite
teleskopine rankeng iki norimo ilgio ir
Svelniai braukite draskyklés galvute per
nieztincig nugaros vieta. |spéjimas:
Nenaudokite gaminio ant pazeistos ar
sudirgusios odos ir nenaudokite per
didelés jégos, kad iSvengtuméte
jbrézimy ir suzeidimy.

Deutsch (DE) Anleitung: Ziehen Sie den
Teleskopgriff auf die gewiinschte Lange
aus und fiihren Sie den Kopf des
Riickenkratzers sanft liber die juckende
Stelle am Riicken. Warnung: Verwenden
Sie das Produkt nicht auf verletzter oder
gereizter Haut und vermeiden Sie
tiberméRigen Druck, um Kratzer und
Verletzungen zu vermeiden.

Nederlands (NL) Instructie: Schuif de
telescopische handgreep uit tot de
gewenste lengte en beweeg de kop van
de ruggenkrabber voorzichtig over de
jeukende plek op uw rug.
Waarschuwing: Gebruik het product niet
op een beschadigde of geirriteerde huid
en vermijd overmatige kracht om

krassen en verwondingen te voorkomen.

English (ENG) Instruction: Extend the
telescopic handle to the desired length
and gently move the head of the back
scratcher over the itchy spot on your
back. Warning: Do not use the product
on damaged or irritated skin and avoid
using excessive force to prevent
scratches and injuries.

Suomi (FIN) Ohje: Pidenna
teleskooppikahva haluttuun pituuteen ja
lilkuta selanraaputtimen paata varovasti
selan kutiavan kohdan paalla. Varoitus:
Al kidyta tuotetta vaurioituneelle tai
artyneelle iholle ja vilta liiallista voimaa
naarmujen ja vammojen vilttimiseksi.

Roména (RO) Instructiuni: Extindeti
ménerul telescopic la lungimea dorita si
deplasati usor capul scarpynatorului

peste zona cu mancarime de pe spate.
Avertisment: Nu utilizati produsul pe
pielea deteriorata sau iritata si evitati
forta excesiva pentru a preveni
zgarieturile si ranile.

Cestina (CZ) Navod: Rozsurite
teleskopickou rukojet’ na pozadovanou
délku a jemné prejizdéjte hlavici drbadla
po svédicim misté na zadech. Varovani:
Vyrobek nepouzivejte na poskozenou
nebo podrazdénou pokozku a vyhnéte
se pouziti nadmérné sily, abyste predesli
Skrabanciim a zranénim.

Eesti (EST) Juhis: Pikendage
teleskoopkaepide soovitud pikkuseni ja
liilgutage seljasiigaja pead ornalt iile
siigeleva koha seljal. Hoiatus: Arge
kasutage toodet kahjustatud voi
arritunud nahal ning viltige liigset
joudu, et ennetada kriimustusi ja
vigastusi.

Slovenséina (Sl) Navodila: Teleskopski
rocaj raztegnite na zeleno dolzino in z
glavo praskalnika nezno drsite po
srbe¢em mestu na hrbtu. Opozorilo:
Izdelka ne uporabljajte na poskodovani
ali razdrazeni kozi in se izogibajte
prekomerni sili, da preprecite praske in
poskodbe.

Slovenéina (SK) Navod: Rozsunte
teleskopicku rukoviat’ na pozadovanu
dizku a jemne prechadzajte hlavicou
drbadla po svrbivom mieste na chrbte.
Varovanie: Vyrobok nepouzivajte na
poskodenu alebo podrazdenu pokozku a
vyhnite sa pouzitiu nadmernej sily, aby
ste predisli Skrabancom a zraneniam.

Bbnrapcku (BG) UHcTpykuus: Yobnxere
TenecKonuyHaTa ApbXKa [0 XenaHara
AbIDKMHA M BHUMaTENHO ABUXeTe
rnaBaTa Ha Apackarnkara no cbp6sawoTo
MSACTO Ha rbp6a. MpeaynpexaeHue: He
M3nonsBsanTe NpoAyKTa BbPXY HapaHeHa
Wnu pasgpasHeHa Koxa u usbsirgamre
npeKoMepHa cuna, 3a a He ce CTUTHe
A0 APaCKOTUHU U HapaHSABaHUSA.

Hrvatski (HR) Upute: Izvucite
teleskopsku rucku do zeljene duljine i
lagano pomicite glavu grebalice po
mjestu na ledima koje vas svrbi.
Upozorenje: Nemojte koristiti proizvod
na ostecenoj ili nadrazenoj kozi i
izbjegavajte koristenje pretjerane sile
kako biste sprijecili ogrebotine i ozljede.

Magyar (HU) Hasznalati utmutato: Huzza
ki a teleszk6pos nyelet a kivant
hosszusagura, és 6vatosan mozgassa a
hatvakaré fejét a viszketé teriileten a
hatan. Figyelmeztetés: Ne hasznalja a
terméket sériilt vagy irritalt béron, és
kerilje a tulzott erdkifejtést a karcolasok
és sériilések megel6zése érdekében.

Latviesu (LV) Instrukcija: lzvelciet
teleskopisko rokturi vélamaja garuma un
maigi virziet muguras kasitaja galvu pa
niezos$o vietu uz muguras. Bridinajums:
Nelietojiet izstradajumu uz bojatas vai
kairinatas adas un izvairieties no
parmeériga spéka lietosanas, lai neraditu
skrapéjumus un traumas.

Italiano (IT) Istruzioni: Estendere
I'impugnatura telescopica alla lunghezza
desiderata e muovere delicatamente la
testina del grattaschiena sulla zona
pruriginosa della schiena. Avvertenza:
Non utilizzare il prodotto su pelle
danneggiata o irritata ed evitare di
applicare una forza eccessiva per
prevenire graffi e lesioni.



